EIROPAS KOPIENA/ EUROPEAN COMMUNITY

1. Turetjs SERTIFIKATS Nr./No
Holder CERTIFICATE

PIETEIKUMS/ APPLICATION

Nav paredzéts izmantosanai arpus
Eiropas Kopienas/ Not for use
outside the European Community

_ _ Padomes Regula (EK) Nr. 338/97 un Komisijas Regula (EK) Nr. 865/2006 par

Var ds; uzvar dS: adrese savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu

Mednieka talruna nr. vai e—pasts Council Regulation (EC) No 338/97 and Commission Regulation (EC) 865/2006 on the
? protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein

(kontaktinformdcijai)

2. A pielikuma sugu dzivo ipatnu atlauta novietoSanas vieta/ | 3. Izsniedzgja uzraudzibas iestade/ Issuing management authority

Authorised location for live specimens of Annex A species Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija
Dabas aizsardzibas parvalde

Baznicas iela 7, LV — 2150, Sigulda, Latvija
Fax:(+371) 67509544 Talr. :(+371) 67509761

4. Ipatpu apraksts (tai skaitd pazimes un dziva dzivnieka | 5. Neto masa (kg)/ Net mass (kg) 6. Daudzums/ Quantity
dzimums/dzim$anas datums)/ Description of specimens (incl. 1
marks, sex/ date of birth for live animals) — T

_ . 7. CITES pielikums/ | 8. EK pielikums/ EC | 9. Avots/ Source
Medibu trofeja (ada, galvaskauss vai izbaznis un | CITES Appendix Annex W
izm@ri, ja zinami) 1I A

10. Izcelsmes valsts/ Country of origin
Medibu atlaujas Nr.... Latvija
Trofej as vertesanas pl‘OtOkOlS vee. 11. Atlaujas Nr./ Permit No 12. Izsnieg8anas datums/ Date of issue
16. Sugu zinatniskais nosaukums/ Scientific name of species 13. Importa dalibvalsts/ Member State of import
Lynx lynx
17. Sugu plasi pazistamais nosaukums/ Common name of 14. Dokumenta Nr./ Document No 15. IzsniegSanas datums/ Date of issue
species
Lisis

18. Ar $o apliecinu, ka ieprieks minétie ipatni:/ It is hereby certified that the specimens described above:

[ ir ieghiti savvala saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem;
were taken from the wild in accordance with the legislation in force in the issuing Member State;
[Jir pamestie vai izb&gusie, kuri tikusi atgiiti saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura notika atgtiSana;
are abondoned or escaped specimens that were recovered in accordance with the legislation in force in the issuing Member State;
[ ir dzimus$i un augusi nebrive vai ir maksligi pavairoti;
are captive born-and-bred or artificially propagated specimens;
[ ir ieghiti vai ievesti Kopiena saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97;
were acquired in or introduced into the Community in compliance with the provisions of Regulation (EC) No 338/97;
[ ir iegtiti vai ievesti Kopiena pirms 1997. gada 1. junija saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3626/82 noteikumiem;
were acquired in or introduced into the Community before 1 June 1997 in accordance with Regulation (EC) No 3626/82;
[ ir iegtiti vai ievesti Kopiena pirms 1984. gada 1. janvara saskana ar Konvenciju;
were acquired in or introduced into the Community before 1 January 1984 in compliance with the provisions of CITES;
[ ir iegiti vai ievesti dalibvalsts teritorija, pirms tiem vai $ai dalibvalstij kluva piem&rojamas Regulas (EK) Nr.338/97 vai (EEK) Nr.3626/82, vai
Konvencija;
were acquired in or introduced into the issuing Member State before the provisions of the Regulations (EC) No338/97 or 3626/82 or of CITES
became applicapable in this territory;
[J tiks izmantoti zinatnes attistibas/audz€Sanas vai pavairoSanas/pétniecibas, vai izglitibas, vai citos nekaitigos noltkos.
are to be used for the advancement of science/ breeding or propagation/ research or education or other non-detrimental purposes.

19. Sis dokuments tika izsniegts, lai/ This document is issued for the purpose of:

[ apliecinatu, ka (re)eksport&jamais eksemplars ir iegiits saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem par attiecigu sugu aizsardzibu;
confirming that a specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with the legislation in force on the protection of the species in

question;

[J atbrivotu A pielikuma uzskaititos Ipatnus no aizliegumiem attieciba uz Regulas (EK) Nr. 338/97 8.panta 1.punkta minétajam komercialam darbibam;
exempting Annex A specimens from the prohibitions relating to commercial activities listed in Article 8(1) of Regulation (EC) No 338/97;

[ pilnvarotu A pielikuma uzskaitito dzivo Tpatnu parvietoSanu Kopiena no atraSanas vietas, kas noradita importa atlauja vai jebkura sertifikata.
authorising the movement within the community of a live Annex A specimen from the location indicated in the import permit or in any certificate.

20. Piezimes/ Remarks

Pielikuma medibu atlaujas kopija uz 1lp.
Pievienoju nepieciesamos dokumentaros pieradijumus un apstiprinu,
ka visas zinas ir patiesas, sniegtas péc labakas sirdsapzinas un
parliecibas.
Apliecinu, ka pieteikums atlaujai/sertifikatam attieciba uz
iepriek§minétajiem Ipatniem nav ieprieks noraidits.
I attach the necessary documentary evidence and declare that all the
particulars provided are to the best of my knowledge and belief
correct.
I declare that an application for a permit/certificate for the above
specimens was not previously rejected.

Turétajs/ Name of applicant Mednieka Vﬁ.I'dS, uzvards Paraksts/Signature Vieta un datums/ Place and date




EIROPAS KOPIENA/ EUROPEAN COMMUNITY

PIETEIKUMS/ APPLICATION

1. Turétajs
Holder

SERTIFIKATS
CERTIFICATE

Nav paredzéts izmantoSanai arpus
Eiropas Kopienas/ Not for use
outside the European Community

Nr./ No

Vards, uzvards, adrese
Mednieka  talruna
(kontaktinformdcijai)

nr. vai e-pasts

Padomes Regula (EK) Nr. 338/97 un Komisijas Regula (EK) Nr. 865/2006 par
savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu

Council Regulation (EC) No 338/97 and Commission Regulation (EC) 865/2006 on the
protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein

2. A pielikuma sugu dzivo Tpatnu atlauta novieto$anas vieta/
Authorised location for live specimens of Annex A species

3. Izsniedzgja uzraudzibas iestade/ Issuing management authority

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija
Dabas aizsardzibas parvalde

Baznicas iela 7, LV — 2150, Sigulda, Latvija
Fax:(+371) 67509544 Talr. :(+371) 67509761

4. Tpatnu apraksts (tai skaita pazimes un dziva dzivnieka
dzimums/dzim$anas datums)/ Description of specimens (incl.

5. Neto masa (kg)/ Net mass (kg)

6. Daudzums/ Quantity

1

marks, iex/ date of bzr{h for live animals) 7. CITES pielikums/ | 8. EK pielikums/ EC | 9. Avots/ Source
Medibu trofe]a (ada, galvaskauss vai izbaznis un | CITES Appendix Annex W
izm@ri, ja zinami) 11 A

Medibu atlaujas Nr....

10. Izcelsmes valsts/ Country of origin

Latvija

Trofejas verteSanas protokols ....

11. Atlaujas Nr./ Permit No

12. Izsnieg8anas datums/ Date of issue

16. Sugu zinatniskais nosaukums/ Scientific name of species
Canis lupus

13. Importa dalibvalsts/ Member State of import

17. Sugu plasi pazistamais nosaukums/ Common name of
species

Vilks

14. Dokumenta Nr./ Document No

15. Izsnieg8anas datums/ Date of issue

18. Ar o apliecinu, ka ieprieks min&tie Tpatni:/ It is hereby certified that the specimens described above:

[ ir ieglti savvala saskana ar izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem;

were taken from the wild in accordance with the legislation in force in the issuing Member State;
L ir pamestie vai izb&gusie, kuri tikusi atgfiti saskana ar tas dalibvalsts tiesTbu aktiem, kura notika atgfiSana;
are abondoned or escaped specimens that were recovered in accordance with the legislation in force in the issuing Member State;

[Jir dzimusi un augusi nebrivé vai ir maksligi pavairoti,
are captive born-and-bred or artificially propagated specimens;

[1ir iegati vai ievesti Kopiena saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97;
were acquired in or introduced into the Community in compliance with the provisions of Regulation (EC) No 338/97;
[ ir iegtiti vai ievesti Kopiena pirms 1997. gada 1. junija saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3626/82 noteikumiem;
were acquired in or introduced into the Community before 1 June 1997 in accordance with Regulation (EC) No 3626/82;
[ ir ieghiti vai ievesti Kopiena pirms 1984. gada 1. janvara saskana ar Konvenciju;
were acquired in or introduced into the Community before 1 January 1984 in compliance with the provisions of CITES;
[J ir ieguti vai ievesti dalibvalsts teritorija, pirms tiem vai $ai dalibvalstij kluva piemérojamas Regulas (EK) Nr.338/97 vai (EEK) Nr.3626/82, vai

Konvencija;

were acquired in or introduced into the issuing Member State before the provisions of the Regulations (EC) No338/97 or 3626/82 or of CITES

became applicapable in this territory;

[ tiks izmantoti zinatnes attistibas/audz&Sanas vai pavairo$anas/p&tniecibas, vai izglitibas, vai citos nekaitigos noltkos.
are to be used for the advancement of science/ breeding or propagation/ research or education or other non-detrimental purposes.

19. Sis dokuments tika izsniegts, lai/ This document is issued for the purpose of-

[ apliecinatu, ka (re)eksportgjamais eksemplars ir iegiits saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem par attiecigu sugu aizsardzibu;
confirming that a specimen to be (re-)exported has been acquired in accordance with the legislation in force on the protection of the species in

question;

[ atbrivotu A pielikuma uzskaititos Ipatnus no aizliegumiem attieciba uz Regulas (EK) Nr. 338/97 8.panta 1.punkta minétajam komercialam darbibam;
exempting Annex A specimens from the prohibitions relating to commercial activities listed in Article 8(1) of Regulation (EC) No 338/97;

[ pilnvarotu A pielikuma uzskaitito dzivo Tpatnu parvietoSanu Kopiena no atraSanas vietas, kas noradita importa atlauja vai jebkura sertifikata.
authorising the movement within the community of a live Annex A specimen from the location indicated in the import permit or in any certificate.

20. Piezimes/ Remarks
Pielikuma medibu atlaujas kopija uz 1lp.

Turétajs/ Name of applicant  Mednieka vards, uzvards

Paraksts/Signature

Pievienoju nepiecieSamos dokumentaros pieradijumus un apstiprinu,
ka visas zinas ir patiesas, sniegtas péc labakas sirdsapzinas un
parliecibas.

Apliecinu, ka pieteikums atlaujai/sertifikatam attieciba uz
iepriekSminétajiem patniem nav ieprieks noraidits.

I attach the necessary documentary evidence and declare that all the
particulars provided are to the best of my knowledge and belief
correct.

I declare that an application for a permit/certificate for the above
specimens was not previously rejected.

Vieta un datums/ Place and date




